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COMMONWEALTH OF AUSTRALIA
MINISTER FOR SOCIAL SERVICES

4 NOV 1972
Your Excellency,

I have the. honour to refer to our recenet correspon-
énce and discussions following my letter to you of

14 February last on the question of portability of pen-
sions, namely, the basis on which Australian pensions
would be payable in Grece and the basis on which the
corresponding Greek benefits would be payable in
Australia.

Accordingly, I now have the honour, on bhehalf of
the Government of the Commonwealth of Australia,
to propose that an Agreement be concluded between
our two Governments in the following terms,

1. The Government of the Commonwealth of Au-
stralia (herein referred to as the Australian Government )
agrees that, where a person who is in receipt of an
Australian pension specified in Schedule A attached
hereto leaves Australia for the purpose of residing
(whether temporarily or permanently) in Greece,
that person is entitled to the continued payment of
his pension in accordance with the provisions set out
in Schedule A.

2. The Government of the Kingdom of Greece (herein
referred to as the Greek Government) agrees that where
a person would, if resident in Greece, receive one or
more of the pensions specified in Schedule B attached
hereto, that person shall, subject to this Agreement,
receive such pension while residing, whether tempora-
rily or permanently, in Australia or while travelling
with reasonable expedition between Greece and Au-
stralia.

3. For the purposes of payment of the pensions re-
ferred to in paragraphs 1 and 2 above, the Government
of each country agrees that a person’s right to receive
a pension under the legislation of that country and
payable by virtue of this Agreement shall not be af-
fected or dimisished by any provisions limiting the
transfer of funds from one country to the other.

4. The two Governments may, by mutual consent
and in accordance with the provisions of this Agreement,
make appropriate arrangements in respect of double
payments of pensions.

5. The appropriate authorities or agencies of each
Government shall:

(a) make such administrative arrangements as may
be required for the purposes of giving effect to this
Agreement and shall determine all matters of an in-
cidental and supplementary nature which in their
opinion are reievant for that purpose:

(b) communicate to each other information regar-
ding any measures taken by them to give effect to this
Agreement,



1012

EOHMEPIZ THE KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ MPQTON)

(c) supply to each other, on request, information
regarding the circumstances of any person receiving a
pension or a benefit in accordance with the provisions
of this Agreement; and

(d) communicate to each other, as soon as possible,
information regarding any changes amde in the legis-
lation of their countries which may affect the appli-
cation of this Agreemnt.

6. Where, under the provisions of this Agreement,
any pension or benefit is payable under the legislation
of one country to a person who is in the other country,
the payment may, at the request of the appropriate
authority of the former country and with the agreement
of the appropriate authority of the latter country, by
made by the appropriate authority of the latter country
as agent for the appropriate authority of the former
country.

7. For the purposes of paragraphs 5 and 6 above of
this Agreement, the appropriate authorities or agencies
shall be: '

(a) in the case of the Australian Government, the
Department of Social Services; and

(b) in the case of the Greek Government, the Mi-
nistry of Social Services.

8. For the purposes of this Agreement, «Australia»
includes an external Territory of the Commonwealth
of Australia. :

9. The Schedules referrad to in this Agreement shall
form an integral part of the Agreement and any reference
to the Agreement shall include reference to the Sche-
dules.

10. No provision of this Agreement shall confer any
right to receive any payment of a pension or benefit
for a period before the date of entry into force of this
Agreement.

11. No provision of this Agreement shall diminish
any rights wich a person has acquired under the legis-
lation of either country before the date of entry into
force of this Agreement.

12. Where one Government gives notice to the other
in writing of its intention to terminate the Agreement,
the Agreement shall, unless the two Governments
otherwise agree, cease to have effect twelve months
after the date of such notice.

I have the honour to suggest that, if the foregoing
is acceptable to your Government, this letter and your
confirmatory reply thereto shall together econstitute
an agreement between our two Governments which
shall enter into force on the date of your reply.

Please accept, Excellency, the assurances of my
highest consideration,
(W. C. Wentworth)

His Excellency Mr Alexis Stephanou
Abmassador,

Royal Embassy of Greece,

22 Arthur Circle,

FORREST A.C.T. 2603.

SCHEDULE A
AUSTRALIAN PENSIONS

1. The Australian pensions referred to in paragraph
1 of the Agreement are age and invalid pensions (in-
cluding wives’ pensions) and widows’ pensions payable
under the Social Services Act 1947 - 1672.

2. A pension shall be payable during the period
during which a pensioner resides whether temporarily
or permanently in Greece or in any other participating
country and any period that the pensioner spends in

travelling between Australia and Greece or-any other
participating country or between participating countries.

3. An Australian pension shall not continue to be paid
to a person unless the circumstances set out in one of
the following paragraphs are applicable:

(a) the pensioner, after having attained the age of
sixteen years, has resided in Australia for a period of,
or for periods amounting in the aggregate to, not less
than twenty years;

(b) the pension is an invalid pension and the per-
manent incapacity for work or the permanent blindness
of the pensioner by reason of which ‘

the pension is payable resulted from an accident or
injury, or a_disease, that occurred when he was per-
manently resident in Australia;

(c) the pension is a widow’s pension payable by
reason of the death of the husband of the pensioner and
that death occurred when both the pensioner and her
husband were permanently resident in Australia;

(d) the pension is a wife’s pension.

4. Where

(a) a person who is in receipt. of an Australian pen-
sion reffered to in paragraph 1 of this Schedule would,
if that pension were cancelled, be entitled, if he were
residing in Australia, to the grant of another such
Australian pension; and

(b) the circumstances set out in the previous para-
graph of this Schedule are applicable in relation to
that other pension, :
that firstmentioned pension may be cancelled, and that
other pension may be granted and paid, as if he were
residing in Australia. , :

5. Where the Director-General of Social Services
considers that a period of travel that forms part of a
period referred to in paragraph 2 of this Schedule in
relation to a person is longer than was reasonably
required to make the journey concerned, the Director-
General may, by instrument in writing, direct that
pension is not payable to the person with respect to
that period of travel or such part of that period as is
specified in the direction.

SCHEDULE B
PENSIONS PATYABLE UNDER GREEK LEGISLATION

1. Legislation covering the principal social insurance
schemes: ;

(a) Social Insurance Institute (I.K.A.);

(b) Special Insurance Funds for salaried persons;
and ‘

(c) Special Insurance Funds for self-employed per-
sons, regarding pensions for

(i) aged or retired persons;

(i1) invalids and/or accident victims; and

(11) survivors,

2. Legislation covering special additional insurance
schemes for salaried and self-employed persons, con-
cerning pensions for:

(i) aged.or retired persons;

(i) invalids and/or accident victims; and

(iii) survivors.

3. Additional benefits incorporated in the above
legislation (1 and 2) concerning pensions for:

((ia) the support of a wife, a husband and children;
an

(b) complete invalidity.

ROYAL EMBASSY OF GREECE
CANBERRA
. Canberra, 4th November, 1972
ir,
I refer to your letter of 4th November, 1972,concerning

the reciprocal portability of pensions, the terms of
which are as follows:
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«I have the honour to refer to our recent correspon-
dence and discussions following my letter to you of
14 February last on the question of portability of pen-
sions, namely, the basis on which Australian pensions
would be payable in Greece and the basis on which
the corresponding Greek benefits would be payable
in Australia.

Accordingly, I now have the honour, on behalf of
the Commonwealth of Australia, to propose that an
Agreement be concluded between our two Governments
in the following terms.

1. The Government of the Commonwealth of Au-
stralia (herein referred to as the Australian Govern-
ment) agrees that, where a person who is in receipt of
an Australian pension specified in Schedule A attached
hereto leaves Australia for the purpose of residing
(whether temporarily or permanently) in Greece,
that person is entitled to the condinued payment of
his pension in accordance with the provisions set out
in Schedule A.

2. The Government of the Kingdom of Greece (he-
rein referred to as the Greek Government) agrees that
where a person would, if resident in Greece, receive
one or more of the pensions specified in Schedule B
attached hereto, that person shall, subject to this
Agreement, receive such pension while residing, whether
temporarily or permanently, in Australia or while
travelling with reasonable expedition between Greece
and Australia.

3. For the purposes of payment of the pensions re-
ferred to in paragraphs 1 and 2 above, the Government
of each country agrees that a person’s right to recieve
a pension under the legislation of that country and
payable by virtue of this Agreement shall not be af-
fected or diminished by any provisions limiting the
transfer of funds from one country to the other.

4. The two Governments may, by mutual consent
and in accordance with the provisions of this Agree-
ment, make appropriate arrangements in respect of
double payments of pensions.

5. The appropriate authorities or agencies of each
Government shall:

(a) make such administrative arrangements as may
be required for the purposes of giving effect to this
Agreement and shall determine all matters of an in-
cidental and supplementary nature which in their
opinion are relevant for that purpose;

(b) communicate to each other information regar-
ding any measures taken by them to give effect to
this Agreement:

(c) supply to each other, on request, information
regarding the circumstances of any person receiving
a pension or a benefit in-accordance with the provisions
of this Agreement; and
_ (d) communicate to each other, as soon as possible,
information regarding any changes made in the le-
gislation of their countries which may effect the ap-
plication of this ‘Agreement.

6. Where, under the provisions of this Agreement,
any pension or benefit is payable under the legislation
of one country to a person who is in the other country,
the payment may, at the request of the appropriate
authority of the former country and with the agreement
of the appropriate authority of the latter country, be
made by the appropriate authority of the latter country
as agent for the appropriate authority of the former
country,

7. For the purposes of paragraphs 5 and 6 above of

this Agreement, the approproate authorities or agencies
shall be:

(a) in the case of the Australian Government, the
Department of Social Services; and

(b) in the case of the Greek Government, the Mini-
stry of Social Services; and

8. For the purposes of this Agreement, «Australia»
includes an external Territory of the Commonwealth
of Australia.

9. The Schedules referred to in this Agreement shall
form an integral part of the Agreement and any re-
ference to the Agreement shall include reference to
the Schedules.

10. No provision of this Agreement shall confer any
right to receive any payment of a pension or benefit
for a period before the date of entry into force of this
Agreement.

11. No provision of this Agreement shall diminish
any rights which a person has acquired under the
legislation of either country before the date of entry
into force of this Agreement.

12. Where one Government gives notice to the other
in writing of its intention to terminate the Agreement,
the Agreement shall, unless the two Governments
otherwise agree, cease to have effect twelve months
after the date of such notice.

I have the honour to suggest that, if the foregoing
is acceptable to your Government, this letter and
your confirmator reply thereto shall together constitute
an agreement between our two Governments which
shall enter into force on the date of your reply.

Copies of the Schedules annexed to your letter are
attached to this reply.

I have the honour to inform you that the foregoing
proposals are acceptable to the Government of Greece
and T agree that your letter of today’s date, with the
Schedules threreto, and this reply shall together con-
stitute an Agreement in the matter between our two
Governments which shall enter into force on today’s
date.

Please accept, Sir, the assurances of my highest
consideration.
Alexis Stephanou,

Ambassador of Greece

The Honourable W. C. Wentworth, M. P.,
Minister for Social Services, ~
Department for Social Services,
CANBERRA A. C. T.

KOINOITOAITEIA AYXTPAAIAZ

YTIOYPIOX KOINONIKON YITHPEZIQN
4 NoeyuPpiov ,1972

*EZoyorate,

"By thv Ty vo dvagpepBd el thv mpbopatoy dhAnAo-
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¢ml tob {yrhuatog TG petagopdc t@v cuvtabewy, o,
THe PBdoswg Eml 1 bmolag al Adotpuhiaval ouvtdtelg O
elvaw mhmpwtéan &v ‘EAMASL xal thg Bdoswg Eml tig omobxs
T dvtioToryobvra ENwvxd Embpata 04 lvar mAnpwTén
&v Adotpaiiax.

Kot ouvémetoy, &xo thv Ty, viv, Sk Aoyoptacuov
e KuBepwioemg tig Kowomohirelag 17 Adotpadiog, vo
npoteive Emwg cuvaghf Tupowvia petald TéHv o fueté-
pwv KuBepvijoewy Bdoel tdv £57¢ Spwv :

1. ‘H KuBépvnog tHe Kowomohtelag 17¢ Adotpahing
(dvagzpouévns 8 @ 7 Adotpahtavhy KuBépwnowg) ovp-
puvel dmwg, dodxig dropov Tt AapBdver ovvtabyy Adotpa-
Mag éx 1év xaBoplopévev elg Tov cuvnuuévoy Tf Tapodor
Mivaxa A’ gyrartahetmer thv Adoteahiav mpde Tdv oxomov
duapoviie (mpooswpiviic 7 dptaTixig) elg Ty EAdda, tmwg
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pepopévne Gds d¢ 7 ‘Eravued KuBépwnoig) ovpgovel drog
ocdnes &topov T, €xv elvar xdroixos T ‘EadSog, AauBdver
uiav % meprosotépag ouvtakelg éx téHv xaboptlopdvev g
Tov Ilivaxa B’ tov cuwnuuévov 13 mapodey ,70 év Adyw
&topov O AauBdvy Thv &v Abye clvrtagw, Hmd Todg §poug
The Tapoldome cuppwviag, xatd TOV Ypdvov TG Srapoviig
TOV, TPOCWEWVYC ¥ OploTinde, clg Alotpariav 3 xad &v
xpovov Tafidedy ue deduxawohoymuévny dmocTohny petakd
‘EMadog xal Adotpahlac.

3. Aw todg oxomols THE TApwETc TEY cuvTdEewy TGV
avagpepouévav clg Tag dvetépm mapaypdpovg 1 xal 2,
7 KuBépwnowg éxdotne ydpas oupnpavel dnmg w6 Suaiwpa
TPocwToL Twig Smwg AapBdver oVvrafty Suvduet Tig vo-
pobesiag Tic yopac Tadtng xal mAnpwtéay Suvduer THe
Tapovorns ouupwviag d¢v 0k émmpedlerar %) peroltar &£
olwvdimote Siatdfewv meproplovadv v prtaBifacty xe-
padaiwyv éx THe mdls yoOpag TedS THY EAAnV.

4. Al 3o KuBepviioeig Sdvavtar xatébmy duotBaiag cuval-
VEoEwg xal ouupaves Tpds Tae Siatdbelg THg mapodong
Svppaviag, va mpoPaivouv clg Tag xaTaAMjhovg pubulceic
év oyboer mpdg Tag NmAdg TANpwudg TEHY cuvrdEcwv.

- Al appbdiar doyal 3 Smypesior Exdorns KuBepviioewme
Ba :
(o) mpoBaivouv el Tag StownTinde pvbuioers af dmotan
&vdéyeton V& droutobvran Sid TOV onomdy Epapuoyic THe
mapovons Lupeavias xal 0 xabopilovy mavra t& cuvaed
xod ovpumhnpopatid Bépata Ta dmola watd THY Yvdypny
Tov elvar oxeting Tpdc TOV oxomdy adtév. ‘

(B) avaxowedv mpog dAAAas Thmpoqopiag dpopdoas ola-
dnmote pérpa Anphéva On’ adrév mpde Epappoyy THe T
povore Zuppwviag.

(Y) Ba mapéyouv mpdg dMMAAac, xatdmv aithoewe, TAY-
pogoplag dpopwong Thg mpolmobécer mavtde TPOGHTO
AapBavovrog ahvraby #) émidopa ouuedvag mede The Sur-
Taerg e Suppwviag tadtyg, xol

(3) 62 dvaxowolv mpede dAMAaE, TO TayiTEROY SuvarTdy,
TAnpogopiag dpopdoas olacdfmote petafBordg yevopbvas elc
Ty vopolesiay TGy ywpdy twv altves Svdéyetar va Eyouy
emppony elc Ty dpapuoyiy Tig mapolomg cuugwviac.

6. ‘Ocdnis, Suvduct tév Sratdbeoy THs Tapodong Sup-
poviag, oladimote alhvrakis 7 émimopa elvar TAnpwrén Bhoet
Tiis vopobesias wdc ympas el mpbowmoy L Emep edploneton
els T Evépay yhpay, 7 xataBoly) Shvatal, xatdémy aithocwe
Tiic appodiag Goyiic THe mponyouwévne ydpag xal wd Ty
cuvaiveswy te dppodlag dpyfic The Teleutalag ydpxs, va
Yivetaw Omd THg dppodlag dpyfic THe tehsutalag ydpag G
GVTLTROGOTIOL THG TTRONYOLLéVYG Y Mpas.

7. Ipig Todg oxomods T@Gv Tapaypdpmyv 5 xal 6, G dve-
Tépw, THe Tapolors cuppwviag, ai deubduxt dpyal 3 Hmy-
pectot Oa elvan :

(x) elg v mepintwowy i AdoTpaaviic KuBepviisewe
70 “Tmovpyeiov Kowwvixév ‘Ympeoiév, xal

(B) elc =iy mepintwowy i ‘Expvudc KuBepvioewc,
760 ‘Ymovpyeiov Kowowvixév Ymnpeoidv.

8. Awx 7obs oxomods T Tapodons Svpewviag, H «Ad-
otpadion mepthapfdver plav oty *Emxpdreciay 1¥¢
Kowornohtelag g Adotpahinc.

9. Ot mivaxes ol dvagepdpevor eig v Tupgwviay Toud-
v Ba amoteholy évialov tufua e Tuppwvice xal wiow
avagops. el v Zupooviay 8% mephauBdvy dvapopdy cic
zroug ITivaxac.

10. Oddepin Sudratig tic mapodons cvupwvias 0% wa-
péxn olovdnmote Suxalwpa va AauBdvy Tig ofavdfmote oA -
pouny cuvtatens ¥ mdbuatog sl meptodov dvayopévny Tod
The Nuepopnvias Bésewg &v oybi tic mapodene Tuppwviac.

11. Obddepia Sudrabic Tig mapodong ouppmvia O HELDGY)

oladfmote Suatdparta to omola dréuntnoey dropoy Tt Bdoe:
g vopobesiag olasdnmote yGpag wed ¢ Hiuspounviag dvdo-
Eewg 1H¢ loybog TTi¢ mopodeyg cuppevias.

12. ‘Ocaxig pia KuBépwnows xowomotel el v Etépay
gyypapwe Thv wpbbeotlv ¢ va xatayyeidy Ty Supowviay,
1 Zvpgovia, TARY gav al o KuBepvioeie suppwviicouy
&g, Ba madoy va Eyn loydv Sddexa ufvag petd Ty fue-
pounviav g &v Abyw xowvomorfceng.

"Eyxo v miudy va svethoe tva, kv ta dveTtépm clvan
grodexra Omo Tie KuPepwicewe dudv, f mapobox Ematony,
xal N EmPefarwting dndvryors dudv wpog adtiy Ok dmo-
Teholv 6ol ouppviay petabd tdv Vo KuPepvijoewy pag
at omolar Oa tebolv év loydi xatd Tiv RHupepopnviay Tic
ATAVTAGEDS GHG.

Hoapaxard dexbite *Eoydrate, v BeBaiwow g Hii-

otN¢ Umodndeds pou
W. C. WENTWORTH
A. ’Etoybmra :
Kipiov *ANéEqv Zrepdvouw
Baocuhed, HpzoBela tic “EardSog
22 ARTHUR CIRCLE,
FORREST. A.C.T. 2603

NINAE A’
AYETPAATANAI ZYNTAEEIZ

1. At Abotpatiaval ocuvtdbeis al dvapepbpevar elg iy
napdypapov 1 tig Svpguviag elvaw ovvtdEers yhpatog xal
avamnplag (cvpmepthapBavopéverv T6v cuvtdbewmy oulliyoy)
nal ouvtabelg yMedy mAnpwtéar Suvdper tob Népou mepl

Kowwvix@y “Yrmpeoidv 1947-1972.

2. Al ouvtaBerg Oa elvan xaraPryréon otk v Sukpxetay
T7ig meptédou kb’ Ay 6 cuvtakiolyos xatowel TposKELVEE
povipwg ele tiv ‘EXAdda %) el olavdfmore dA v oupperé-
xovoav yopav xal xad olavdimore &y meplodov xad fv
6 ouvtabrolyoc Takededy petald ‘EArdSoc ol Adcrpa-
Mag 7 el olovdimote Erépay ouppetéyovoay ydpay 7 peta-
Eb ouppeTe ouadY Y wpedv.

.

3. Adorpadavy Tic odvtabic Stv Ba  EEaxcroubion va
xatafBaiinrar el &topov i dav dtv loybovy ai mpoimabéseic
ab éxmfépevan clg plov &x 6V dxorodBuv Tapaypdp@Y

(@) ‘O ouvtatiolyog, uetd v ouumAMpwoy Tob Sc-
xdtov €xtou Eroug, Séuewvey elg Ty Adarpariav Sud meplo-
dov #) meptddoug dvepyoubvag év cuvbAey, elc odyl wixpotépay
T6v elxoot &Tév.

(B) “H olvrabic elvan dvamnpunn sbvrabic xal ¥ Suxpxng
avixavétyg Tpog pyactav % 1 Swpxdc TOpAwGLg TS ouv-
Togrodyov Evexa tiig omolag elvar xaraPryréa % cdvrabic
TpoTiNbev €€ druyAuaroc % Tpavpatiouol, ¥ cuvensia véoav
7 énijilev dtav obrog firo ubvipog xdroixog Adstpaias.

(v) ‘H obvralig elvar odvrabig ympelag xatafintéo
€vexa Bavatov 0B oulbyou Tig suvtabiodyov xal & Bdvaros
eniiMlev Etav dupdrepor 7 cuvtakiobyos xal 6 odluyde e
Noav poviuws xatowor Adstpahiog.

(3) “H cVvratic elvar odvratic oulbyou.

4, ‘Ocdxnic :

(«) Hpbowmov 8rep AapPdver Adorpahavihy advrabi,
avapepouévny elc THY mapdypagov 1 1ob mapbvrog mivaxog
Oa édueanoliro, édv elyev axvpwbii | clhvrakig abr, &av Fro
xatokos Adetpahiag, el Tapoydy étépag TowdTyg Adotpa-
Aavile cuvtdEenc.

(B) At ouvbijxar al éxtebeioon el mponyoupévyy mwapd-
YPapov ToY TapdvTog Tivekog Epappdlovral dvapopixés TEOG
v étépay TadTHy olvtabw. ‘

‘H & Aoy mpdty dvapepbeioa cdvrafic Stvatar va
axewpel, xal § &v Mye Etépa alvrabic Sdvatar v& yopr-
110 %ol va xataBdiheron, b dav firo xdroixog Adsrparing.

5. ‘Ocdug 6 T'evixdg AreuBuvtiie Kowwvirév Yrmpeotév
Bewpet 8 1) epiodog tafewdiov g dmorehel TuFpa widc
mepLédon dvagpepopévne elc TV Tapdypagoy 2 Tod mivaxog
TOUTOV Avopopk@s Tpdg &tomov T, elvar peyahutépa TG
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imavrovpéve Aoyuxés Tpog TEXYRATOOW TOD &V TICKEL-

wéve cafedion, 6 evixdg Awcubuvrig Sovaron 3 &yypdoou

-ou, v& Stdly Emewg N odvrabic p) xataBdiheton el TO

2y 26y &TOWOV XAUTE TV neptodov Tob Tafediov H) xata O

~uFpa ThHe TEpL6dov Tie xaBoprlopévne elg Ty Startaynv.
NINAE B.

YuvrdEerg xorafantéar Suvduer g “Eavuciic Napabesiac.

1. NouoBeoia *Opyavioudyv Kupias *Asparicews.

2) DevixoB gopéme doparisewe uchordy (LK.A.)

8) Eidwav Tapsiov dopudicewg ptebwTidv

v) Eidév Tapelov dopodissos adtoterédy gpyoalopé-
v, Gg Tpdg ouvtakels

1) yhoatog 7 &moyweHoens

2) gvammplag xal &TUYNPATOG

3) Emldvrov

2. NopoBeoia eiduxdv gopéwy Emuovpuris dopahiceng
modotdy xai adtotehds Epyalopévey g P0G TAG GUV-
Takeie :

®) yneatos ¥ GmoyWENGEWS

B) avarnplag 3 druynuoatog

y) Emlavrov.

3. "Evooparobpevar cig tag cuvtales (1,2) Tpocauby -
62

«) Sk cuvtHpnow ouliyou xal TEXVEY

B) My dmoldrou dvarneiag

BAXIAIKH TIPESBEIA THY EAAAAOX
EN KAMIIEPPA

Kaunéppa, 4 NosuBpiov 1972
Kipte,

Avagépopar el Thy dmetody oag The 4ng NocuBplov
1972, dpop@oay thv GpotBalay HeTaQopay TGV GUVTALZF WV,
ol 8pot g bmotag Eyovv bg Vg :

Eyo thy Ty v& dvagephd clg mhy mpboputov &
hoypaolay Hudv xal el Tag oulyTiiceg Th Yevouévag ueTd
Ty émaTohy wov Tpdg dudg The 147 Tob MEavrog De-
Boovaplou &t Tob yThuatog THE peTapopds THY ouVTEEEWY,
#ror, TH¢ Bhoswg Emi tHg 6molag al Adorpadaval cuvtaEets
Qo:c elvan TAnpwtéan &v “EARGSL %al Ti¢ Bhoswg éml Tig omotag
T dvtiororyobvra ‘Examvis "Emdbpata O clvar TAMpw-
tex &y Adotpahix.

_Kara ovvénewa, Eyo mhv Tepny, viv, St Aoyaptaopoy THg

h‘fBSPW']GSﬁ)G Hc Kowomohrelag i Adorpahiag, va mpo-
tebve Smeg ouvagdy Svpgovie petabd TéHY 3o Npetépwy
KuBepwiioewv Phoer tév £E7c Epov.

’1. ‘H Kupépvnorg g Kowemohitelag Tig AdoTpahlag
(O‘N\‘Of@spouévng &53e bg # Adorpodavy KuBépwotg) ouppe-
Vel 67’!(nq, 6adxig &ropov Tt Emep AapPdvet obvtaby Adotpa-
Nag &x tév xafopilouévorv elig Tov cuwnppévoy T TTeeoleT)
Tivaxa A’ dynatodelmer Ty Adotpahiay Tpdg TOY oHOTTOV
8&“%{0"% (mposwpwiic ¥ Spromuxiic) elg Ty ‘Eanada, 8mwe
70 &v Mye &ropov Suxatobrat suveylosme TG xaTaBoAig
T"AG’GWTO'(&(OQ TOV GUUPHOVOE TPOG TAG Stutdberg Tag Tl
cugvag etc tov Mivexa A’.

2‘, ‘H KuBéownoig 108 Basuieiov tig ‘Earadoc (dvagpe-
popvng &de Gg N ‘Enmuuc KuBépwyote) SLRPOVEL ETTWS
eoxnig &Topov Tt, 2oy elva xdtowos Tic ‘EMddoc, AapPavet
wav 7 meplocotépag ouvtdlers & tév xaboplopévev eig
oy IMivaea B, w8y cuvnpuévoy 7 mapodoy T6 & Aéye Sropov
eu,7‘°‘5"ﬂ°"\".'l v &v My chvraby Omo Tobg Epoug The T~
Polbome oupguviag, xatd Tov ypévov THE Sapovije Tov,
TP0GLEWTE § GpLotixtig, eic Aborporiay # xaf 8v ypbvov
‘“?“39571 ut Seduxarohoynuévyy droatoddy peTabd ‘Ernados
xal Adortpaiiac.

&\}3' AL&,TO“)G oxomode THe TARPORTG TEY CUVTELE®Y T(T):/

PEPOUVOY elg TOG dvTEp® TIAPEYPAPOUS 1 xal 2, 9
TEUBEQW)U"Q Exdomye ydeas cupgovel bmwe 1o Sixalwpx
S:F ©T0U TLvog Emos AapBdvy odvrabw Suvdper TS vopo-

lag g ydpag Tadtyg xal mAnpwtéay Suvdpel Tie T

covomg ouppwving dtv Oa émngsdleton 7 petobrat ¢t olwv-
Shmote Swrdfewyv meptoplovsdy v petaBifacty xepa-
rbwy Ex T widc ympag Tedg THY IAANY.

4. Al 300 KuBepvhioers Sivavtan xorémy duorBatag cuvat-
véoEmg %al GULPOVLG TROG TAG Swrdfels THE mapovarns
Supeoviag, v TeoBatvouv clg Tdg xaTaAhhous pubuiosts
&v oyboet mpdg TaG SIMAAG WANPWUAS TGV GuvtaEev.

5. Al Gpubédan doyal % brpssiat éxdstng KuBepvioens
b :

(o) ‘mpoBaivouy eig Tag Sromnmnds pubutoeg al 6molot
3y3éyeton Vo dmavtolvron Sid TOV GXOTOV EQapUoYiis e
mapobong Suppoviag xal B& xabopilovy mavra o GUYART)
xoi ovumAnpwpatied Oéuata e omola KATE THY YVOUNY
TV clvar GYETH® TPdS TOV GxoTdv Tobrov.

(B) dvaxowoby Ttpog dANAxG TAnpogopiag apopmoag olo-
Stmote pérpa AneBéva b’ adtédy mpds Epapuoyiy ThHE wa-
potone Supgwviag.

(y) & mapéyouy Tpedg dANNAxG, XaTéTTLY altieews, TN~
copoplag dpoplicag Tag mpoimolicei TAVTOS TTPOGMTTOV
AapBdvovrog olvtaiy 7 Enidopa ouppaves mpds TaG Sa-
tdferc The Zupewviag tadTng, ral

(3) 0& dvaxowvoly Tpde GAMAAG, TO ToXYLTEROY Suvardy,
mAnpogoplag dpopmong olxadnmoTe weTaBords yevouévag
el Ty vopoBeatay TéHY ywpdy Ty altives EvdéyeTar V&
Eyouy Emppolpy el v Epapuoyny T3 RapoloTG CLELPLVIAG.

6. ‘Ocdxrc, Suvdper téV Stdbewv Tig TapodeYNs Zuu-
poviag, oladfmote chvrakis 3 emidopa elvat TAnpwtéa Bioet
TH¢ vopoBestag Tic il ympug elg TpéowTOV TL edpLondye-
vov elg v Etépoyv yopav, 7 xartafoli Sdvatar SAATOTCY
althioeng Tic depodlag doxis Tig nponyoumévng Y hpas xal
ut thy ouvaivesy Tig dppodiag dexfic s rereuTatag Y W-
pag, v& yivetar UmO TiHg Gppodlag ywpag TS TEAEUTALAG
1 hpag GG AVTLREOGHTOL TG TIPONYOUREVNG Y OPAC.

7. Tpdg Todg oxomods TEV TAPAYPAPWY O xal 6,
dc dvotépw, TTg Tapobong cuppwviag, ai dppbdat Goyal
3 Srqpeaton O elva :

() elg iy mepinTwow tie AdoTpahavils KuBepvijacws
16 “Yrovpyeiov Kowowvixév “T'nypeoiév.

(B) elc Thy mepimrtoow Tic “EXvxic KuBepvhioemg T
“Yroupyeiov Kowovixéy Trepnoidy.

8. Awx todc oxomods THG mapobons Zupewviag, 7
«Adotparian TephapBdver plav cEorepiniy *Erwpdreiay
¥¢ Kowonohitetag g Adotpariag.

9. Ot mivaxec ot dvapepbpevol elg THv Zuppoviay TadTny
04 drotehoby Evtatov TpTpa tHe Suppoviag xal wica ava-
popd el Ty Tupgaviav i rephapBavy dvapopdy el Tols
Tivaroc.

10. Oddeplo Swirabic g mapodong ovppoviag Oa mo-
oy olovdfimote Suaiwpa va hapBavy Tig olavdnmote Y-
POV GLVTALEWS 7 dmdbpatos elc neplodov avayouévyy
mpd THe Muepopnviag Béocwg év loy0t tHe maxpodone cuu-
poving.

11. Oddepla Sratabis Tig naponarg Tuppnviag O LELDEY]
oladfmore Suardpata & broln AmEXTHGEY &topov Tt Bhost
¢ vopoBestag olasdfmote ywpxg med Tie Tuspounviug
dvapbeng THe loybos Tic mapodons GURLPOVLAG.

12. ‘Ocdoc % wia KuPépwnors xowomouion el Thy eTé-

"oy Eyypdpws Ty mpblestv g va xatoyyethy THY Zopepe-

via, ) Zopowvie, Ty &y ol 3bo KuBepvhioelg Gupemvijcouy
#noe, 0% madon v Exy loyhy dedena pivas UET THY Tue-
poprplay i &v Aéyo OWOTIOLTGEWS.

"Eye v Ty V& 6UGTHCW Ty, v e dvotéon elvat
grodexta vmd ThHe duerépag KuBepviioems, 7 mapobon mi-
ororh xal ) émPefurwTiey dmdvnolg Hudv Tpog ATV
0% dmoteroty 6ol Thy cuppoviay petald @y o Kufeo-
vhoewy pag ol émolat O tefoly &v loyhi watd THY Nwepo-
unviay THG GTAVTNCEMS GAGY.

’Av'ri’ypatpocl'r&)v cuw;’yp.é\:cov gl T ézrm}ro)w']v cag T~
véwy ETLGUVATTOVTOL €lg THY TapoloAY KTAVTYGLY.
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"Eye iy tipiy v Thnpopophice dudc St al dvwtépn Tpo-
thoeig elvat amodextal o i KuBepvijoewg Tiig ‘EAAdSog
xal cuLEEVE Erws T Duetépa ETGTON) OIS onpepy e~
popnviay peta tév Twaxwy 1év &v adty, xal 7 Tapolox
ardvryole dmotedéaouy Opod Zvpgoviav el thy dmébeow
petald té@v 3o KuBepwhoewv pag frig O tebf &v loydi
XUTE TV GNPERWVAY Tepoprviav. ‘

Hopaxodé Seybijre, Kbote, Ty SrBeBainoy s tdictng
Oreoheds pov.

* AMéEng Lregdvou
pésBug T "Exradog
*Afubnipov W.C. WENTWORTH, M.P,,
Yrovpydy Kowovixédv ‘Yrmpeotév
“Yrmpeotay Kowwvixév YTmgeotdv,

KAMHEPPA
"Aofpov Achrepov

‘H ioyde T, xatd t& dvetéon, xngovpévng Zupponvias,
of A ~ !
&pyetar amd T 4 NocuBplov 1972,

*Ev CAffvag 1 18 Matou 1974

O NMPOEAPOZ THZ AHMOKPATIAZ
DAIARN FKIZIKHZ

ITPATHIOX

TO YHOYPIIKON ZYMBOYAION
O NPQOYIMOYPIOZ
AAAMARNTIOEZ ANAPOYTXIONOYAOX

TA MEAH
KONTT. PAAAHE, HA. MITAAOIIOTAOS, =II. TETENEZ,
ETZT. AATXOTAHE BAZ. TEOTMIIAZ, ITTA. TPIAN-
TAOTAAOT T". TSOTMANHZE, AHM. TSAKQNAZ, ITAN.
XPHETOT, TZQP. TZQPTZAKHZ, KQN. KTIIPAIOZ,
XAP. TEQPI'IOIIOTAOZ, TPYT®. TPIANTA®TAAAKOZX,
AAEE, TZABEAAAS, KQNET. SKIAAOTIOTAOZ.

*Edecwondn xai 169y 5 ueydiy 100 Koediovs oppayis.
"Ev *Affvorg 17 20 Matov 1974

N ENI THE AIKAIOZYNHZI YMOYProz
ETYAIANOE TPIANTAGYAAOY

(2)
NOMOGETIKON AIATATMA YIT' AP10. 427

Ilepi xvpdoews 1ijc ovragpdeions sv Biévwy 80 drialla-
yetowmr ano 3.1.1972 xai 22.3.1972 gnuorixév diaxor-
rdiocwry Jvpgporviac petaSd ‘Eildados xai Adorgiog,
ngpl duolbaiuc dvayrwoloews 1@v adeidv inavéinios
oy abroxtrijiwmv.

O NMPOEAPOZ
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
Mpotdoer 7ob “Hpetépov “Ymovpywod ZupPouriov &rme-
pagicapey xal SlaTdooopey:

“ApbBpov 1ov

Kugolrar »al xtitar ioyvv Népwov % mepl dporPatag

avayvopiosns T@y &deldv ixavétytog 63YHY adtontvhiTwy
ouvagleica &v Biévvy perabd ‘Eaddoq xal Adotplag Zou-
povia 8¢ dvradiayelioov &md 3/1/1972 wal 22/3/1972 oy
RaTIKGY Staxowhseay, GV Ta xelpeve Emovrat &v TpwTo-
TOme clg T yeppovixly yAdoooy xal &v petagppdsst cig
THV ENNVLY:

BUNDESMINISTERIUM

FUR
AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

Verbalnote

Das Bundesministerium fur Auswirtige Angelegen-
heiten beehrt sich, unter Bezugnahme auf die geschitzte

Verbalnote, Nr. 938/S vom 17. Mai 1971, bzw. die im
Gegenstand mif den Herren Botshaftsrat Petrounakos
bzw. Attaché Zafirakis gefuhrten Gespriche folgendos
bekanntzugeben:

Im Hinblick darauf, daB die in Griechenland derzeit
Verwendung findenden Fuhrerscheine nicht dem Must«r
des Anhanges 9 zum Genfer Abkommen uber den
StraBenverkehr gleichen, entsprechen diese nicht den
Erfordernissen des par. 84, Abs. 1 des Kraftfahrfeuo-
gesetzes 1967.

Um jedoch den Kraftfahrfeugverkehr zwischen den
beiden Liandern zu erleichtern,- wird mitgeteilt, dal
die osterreichischen Stellen bereit wiren, solange die
griechischen Fuhrerscheine, nicht dem vorgenannten
Muster entsprechend, auch diese als ausreichend zum
Lenken von Kraftfahrfeugen auf StraBen mit 6ffeni-
lichem Verkehr vor Ablauf eines Jahres nach dem
Eintritt des Lenkers in das dsterreichische Bundesgebist
anzuerkennen, falls sie zusammen mit einer deutschen
Ubersetzung vorgewiesen werden, die entweder von

a) einer Osterreichischen Vertretungsbehorde in
Ausland,

b) einer . Zweigstelle der Osterreichischen Fremden-
verkehrs werbung, '

¢) einem auslindischen Automobilklub, der Mitglied
der World Touring and Automobile Organisation -
O. T. A. ist, oder

d) dem Osterreichischen Automobil-, Motorrad- und
Touring-Club, OAMTC oder dem Auto-, Motor- und
Radfahrerbund Osterreichs, ARBO, oder einem Zweig-
verein dieser Vereine
ausgestellt ist. Voraussetzung hiefiir ist, daB griechis-
cherseits reziprok von sterreichischen Kraftfahrzen-
glenkern, die im Besitze eines 6sterreichischen Fiihrer-
scheines gemib dem Muster des Anhanges 9 zum Genfer
Abkommen iiber den StraBenverkehr (rosa Formular)
sind, und die nur voriibergehend (bis zu einem Jahr)
in das griechische Statsgebiet mit ihrem Kraftfahrzeug
einreisen, dieser Fiihrerschein fiir ausreichend ange-
sehen und nicht mehr der Besitz eines internationalen
Fiihrerscheines nach dem Muster des Anhanges 10 zum
Genfer Abkommen iiber den StraBenverkehr verlangt
wird.

Das Bundesministerium fiir Angelegenheiten wire
dankbar, wenn es ehestmoglichst eine gefillige Stel-
lungnahme hiezu erhalten kiintte und beniitzt diesc
Gelegenheit. der Koniglich Griechischen Botschaft die
Versicherung seiner ausgezeichneten Hochachtung zu
erneuern.

Wien, am 3. Jdnner 1972
An die

Koniglich Griechische Botschaft
Wien
AMBASSADE ROYAL DE GRECE

A VIENNE
No 4224.82 '

Verbalnote

Die Kgl. Griechische Botschaft beehrt sich hiermit,
unter Bezugnahme auf die sehr geschitzte Verbalnote
Zl. 152.679-8/71, vom- 3, Janner 1972, betreffend die
gegenseiting angestrebte Anerkennung der in beiden
Léandern von ‘den zustdndigen Stellen ausgestellten
Fiihrerscheine als ausreichend zum Lenken von Kraft-
fahrzeugen auf Strassen mit 6ffentlichem Verkehr vor
Ablauf eines Jahres nach dem Eintritt des Lenkers 1t
das Gebiet des anderen Landes, dem Bundesministeriui
fiir Auswirtige Angelegenheiten mitzuteilen, dass dié
griechischen Stellen damit einverstanden sind, dass di¢
derzeit in Griechenland Verwendung findenden Fiihre?
scheine, um in Osterreich im obigen Sine als ausreichen
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angesehen zu werden, zusammen mit einer deutschen

Ubersetzung vorgewiesen werden sollen, die entweder
von

a) einer dsterreichischen Vertretungsbehorde im Aus- -

land.

bh) einer Zweigstelle der osterreichischen Fremdenver
kehrswerbung,

¢) einem auslindichen Automobilklub, der Mitglied
der World Touring and Automobil Organisation - O.
T. A. ist, oder :

d) dem Osterreichischen Automobil-, Motorrad- und
Touring-Club, OAMTC, oder dem Auto-, Motor- und
Radfahrerbund Osterreichs, ARBO, oder einem Zweig-
verein dieser Vereine

ausgestellt ist.

Die Botschaft ist ermichtigt mitzuteilen, dass auch
¢riechischerseits die in Osterreich Verwendung fin-
denden Fithrerscheine geméss den Muster des Anhangs
Y zum Genfer Abkommen iiber den Strassenverkehr
reziprok bis zu einem Jahr ab Einreise des Lenkers
mit seinem Kraftfahrzeug in griechisches Staatsgebiet
fiir ausreichend angesehen werden, womit der Besitz
cines internationalen Fithreischeines gegenseiting nicht
mehr verlangt wird.

Un die interessierten Stellen zeitgerecht in Kenntis
setzen zu konnen, findet vorstehende Regelung ab 2.
Mai 1972 Anwendung.

Es wird um Uberlassung von fiinf osterreichischen
I'ithrerscheinexemplaren, zwecks Weiterleitung an die
rustindigen griechischen Stellen, ersucht.

Die Kgl. Griechische Botschaft wiire fiir eine ehes-
(tmogliche gefillige Stellungnahme verbindlich dankbar
und beniitzt diese Gelegenheit, dem Bundesministerium
fir Auswirtige Angelegenheiten die Versicherung
ilirer ausgezeichnetsten Hochactung zu erneuern.

Wien, am 22 Mirz 1972

an das

BUNDESMINISTERIUM
FUR
AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

Wirtschaftspolitische Abteilung
wien
BUNDESMINISTERIUM
. FUR
AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN
21 116.377-8/72
Beilagen
Verbalnote

Das Bundesministerium fiir Auswirtige Angelegen-
heiten beehrt sich, unter Bezugnahme auf die geschatate
Verbalnote Nr. 4224.82 von 22. Mirz 1972 mitzuteilen,
daB Gsterreichischerseits Einverstindnis besteht, die
I der vorzitierten Verbalnote bzw. in der Verbalnote
des Bundesministeriums fiir Auswirtige Angelegen-
heiten vom 3. Jénner 1972 Z1. 152.679-8/72 vorgesehene
Begelung, d.h. Osterreichischerseits die derzeit inn
Griechenland in Verwendung stehenden Fiihrerscheine,
faglls sie zusammen mit einer deutschen Ubersetzung,
die von einer der unter Punkt a-d in den beiden vor-
érwihnten Verbalnoten genannten Stellen ausgestellt
18, vorgewiesen werden, bis zu einem Jahr ab Einreise
des Lenkers mit seinem Kraftfahfreug in das 6sterreichi-
sche Staatsgebiet fiir ausreichend zum Lenken eines
Kraf_tfal,’l,l‘zeuges anzuerkennen, bzw. griechischerseits
die in Osterreich gemiB dem Muster des Anhanges 9
‘um  Genfer Abkommen iber den StraBenverkehr
ausgestellten  Fiihrescheine ebenfalls bis zu einem
Jahr ab Einreise des Lenkers mit seinem Kraftfahrzeug
I das griechische Staatsgebiet zum Lenken eines

Kraftfahrzeuges fiir ausreichend anzusehen, ab 2.
Mai 1972 anzuwenden. Damit wird der Besitz eines
internationalen Fithrerscheines gegenseitig nicht mehr
verlangt.

Beiliegend werden wunschgemidB 5 Formulare dster-
reichischer Fritherscheine ubermittelt.

Das Bundesministerium fiir Auswirtige Angelen-
heiten beniitzt diese Gelegenheit, der Koniglich Grie-
chischen Botschaft in Wien, die Versicherung seiner
ausgezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Wien, am 23. Mirz 1972
An die
Koniglich Griechische
Botschaft
Wien
OMOZIIONATAKON TYTIOYPI'EION
Zrowysta “Evyyp. 152.679-8/71
PHMATIKH ATAKOINQXIX

o ‘Opoomovdraxdy ‘Tmovpyeiov *Efwtepinév dvapeod-
pevov elg v U dpif. 938/S and 17 Matov 1971 Pruatindy
Araxoivwowy bg xal tag ént tob Béuaros Sicfaybetonc ouvo-
piAtag peta Tév k. [etpouvaxou (ZvuBobiov Mpsofeias)
nol Zoagepdxn (‘AxorodBov IpeoBelac), &zt v Tipdy
va yvwplon o dxdrouba :

AapBavopdvou O G bti al év yphocL ofuepoy v
‘Earadt @8zt ixavdrvitog 6dnyév S&v tavtifovrar mpde
70 &v Hapapthpaty 9, t%¢ Zopfacewe Fevedne éntl ‘OSuxdv
Meragopddy, Omédetypa, d&v mhnpolv tag wpoimoféaels
xare wap. 84 onu. 1 wob ane 1967 «Ilepi Adtowwviray
Oynuacwvy Népou.

Heoxerpévou 80ev dnwg Sreuxohuvli] 4 petald duporéowy
Kpat@v ouyxowemvia, yvootomoweitar 811 ai Adstoloxal
Apyal mpotifievrar 8nwe, 3 8oov ypdvev al ENMpvixal
ddetot txavéThTOg G3MYEBY dméyouy Tob xaTk TR Bvew Umo-
Selyparog, avaryvwplloww iy éyxupbtyta todtev U 68%-
ynow dymudtey €nl 63&y €hevlépas wurhopopiag xal Sk
kst péyer mpd AnEewe Etoug dmd TH¢ zigbdou Tod
oyfuatos évtog THg abotplaxic émikpatelag, mTpGUTOTL-
Ozpuevou Ote al mpoppnlcioon &Szt 04 Emudsuewdeovton
ool peTd yeppavirie petagpdozns xdobelone Omé

«) adaTplaxig EMGTLoL dvTinposwTeuTinds *ApyTg éEw-
TEPIXOD,

B) Hapapthpatog adorpraxic ‘Yrypeostag Mpowhisewne
Tovptopob,

v) dModanTc Aéoyns abronsviitou, péhoug t¢ WORLD
TOURING AND AUTOMOBILLE ASSOCIATION (Ac-
ebvotic AH.AL) 3

3) =¥ adortpraniic Aboyme Adtoxwvitou, Auchian wal
Hepupynoewy, (OAMTC), v ‘Oposmovdioy Adroxivyti-
sriv-Motosudertiorédv—Ilodnhatiotév Adorptag (ARBO)
B TUPEPTNAL TV GVLTEP® HPYOVLGUEGY.

EEZQTEPIKQON

H ae ’0 8 Al "_\ 3 ! ’_'3‘ e > y ’I. o
povmibesic Sux & dvewrtépm elvon xal 7 gmd e
mhevpdc dpotBute  avayvoeisly Gg dyrdpay  THY — xal’
Srbderypa Napoprinatos 9 BopBoozog Mevedve &t ‘Odubiv
Meragopdv  exdoleistv — adotpanéy  adziéy  Ixavérntog
o8nydy, 8 Gv eépwvtar Eowdiacpévor of 22 Adstplag
(uéypt 1 €voc) évroe tiig EMMunTc munparelog, wi xpivo-
uévrg tob Aoumol dvayratlag THe xatoyic Selvelc &delag
xavbtytog 63nyed xal Oméderypa Tlapapriuaros 10 t¥g
ZopBasewe Pevedne énl 6dumév Metagopdiv.

Toé ‘Opoomovduaxty “Yrovpyelov Ox dveyvdple Og
peyiotny tou Hroypéncty T7e xutd To GuVTORMOTEPOY Suvathy
Mpewe edveixdy 6yoMnv Tl Tév dvertépm xol SpdtTeTan
abTG TTG eonaplog Sudk va dvaveman Th Ttpds T ‘Erknvidy
Basihueny  HpeaBeiay Bobutdryy Extipnety tou.

Biédwr, 3.1.1972
ITpdg thv

‘Evueny Bacuviy HpezoBelav, Brévvygy
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EAAHNIKH BAZIAIKH HPEXBEIA
EN BIENNH

*Apt. 4224.82.
PHMATIKH AIAKOINGIZIXZ

‘H E)\)\V]vnx'r) Baouiua Hpscﬁsmt ocvoccpspoysw; g ™y

Omd  ororgeio 152.679- 8/71 norl npspoy.‘r;vnav 3.1.1972
Pv]p.cx-nx'f)v Avaxotvaoiy ~oc<popmcow sl TV avavapmw
gyuvpbtyToc @V, Omd TEvV olxciov Apyév dpgotréowmv
Kpatév éxSOGELG(T)v, adedv  ixavétyrog 63y, TpdS
687 ynoLy abmxw»’q‘rwv gl 683GV é)\auﬁépag nuxAopopiag,
S ypoviXdY Sw'cc'—r)p,oc psxpr. T:po M’]&Emg s‘roug amd elobSou
oL obvwou &vv og s smxpoc'rat.aq Tob srapou Kpdroug —
Eyer Th TLady va yvompleor elg w6 ‘Opocmovdiaxdy  T'rovpyetov
‘Efwtepiedv, 8tt, ai EMmvical "Apyal cupgevody Srwc,
ol &v yphoeL onpepov &v ‘Eadt &deton ixovbtyTog 637y
mpoxetpévou e, Suvdper TGV dvertépn, avayvwptsdolby
¢ Eywvpor &v Alotply émSenevbewvror peta yeppovixdic
uetappacenws &xdoleiong Hmod :

a) adoTpraxiic EntoRoy dviitpoceTevTinds “Apyic 2w~
TEPLXOD,

B) mapaprhpartos adctptaxtc Ymrpeotag IlpowbBisccone
Tovpiopos,

v) drredarniic Aédoyne Adtexwviitou, péroue tvis WORLD

TOURI’\IG AND AUTOMOBILLE ASSOCIATION (AL-

elvols ‘Opoomovdiag Iepipynoewv xal Adrtonwviizov), #

8) t%¢  Adortplaxiic Aéayve Auroanrou Avcdndhou
xal Ieppyhioswv (OAMTC), t¥c ‘Ouocomovdiag AdToxt-
v-qncsrwv—Morocuxkernc-m)v— Modnrdrewv Adotolag,
TOEAPTHURTOS TOVTGV.

‘H HpeoPeia EEovorodothby va yvwplion éntong o'n »al
&x TAeLpds sk)w;vuxv,g 0o oww(vcopLCs'rou ocy.m@ouwg 7 syxu—
pbtne tév év Adotpla ofucpov &v yproer edpioxopévev
adetddv  IxavotnTog 63MYay, Exdobeichv  xab’ un08¢wy.oc
9 '-qf ZuuBdozwg Fev‘-,w,g érni “Odubiv Ms‘rocq)opmv &g
éx TouTou Ot xaro;q diebvolc *Adeiag ‘Ixavétyrog ‘Odnyod
7ol Aotmol 8ev Oa dmarteitor dppotépwlev.

Ipoxeipévov émwe al olxelar "Apyal évnuepwboby éy-
xatpwe, T &v Abyw pdbuicig Tilzton &v loydi amd 2
Matou 1972,

Mepartépw, SwfiBaletar altnua Sk hv mwapaydpnow
5 dmoderypdtov abotplaxdyv &detdv ixavétyrog 63nydv,
ntpoe Tpowbnoly Tev péypt ta@v apuodinv ‘EXavixdy Y-
PEGLEV.

‘H ‘Exavixn; Boacuuwd IpeoPeta O aveyvmpLCav ¢
ueyiotny OSmoypéwoy THV %aT& TO GUVTOLMTEPOY SuVATOV
Wi 2dvoixdv oyohwv Eml T@Y Gg dve xal dpdtTeTal
adfe t¥e edxouplag tva avavemoy iy weds 6 ‘Opocmov-
Sraxov Trovpyelov "Efwrtepinéiv Baburtdrny éxtiunety ¢

Buévvy 22 Mapriou 1972
Ipde 76

‘Oposrovdiandy “Ymovpyelov "Efwtepindy

Tufpe Olxovopindv — morttindy,

Biévvy,

OMOZII.

Zrouyeto

YHOYPTEION EEZQTEPIKQN
"Eyye. 116.377-8/72

PHMATIKH AIAKOINQXIX
Hedg v
Bacudpy ‘Expvixny [peofetiay,
Buévwny

‘Avagopinéde pe v O’ gpd. 4224.82 gmd 22.3.1972
Pruaticiy  Awaxolvoswy, 6 ‘Opocmovdiaxdy Troupyeioy
*Efwrepinbiv, Exet 'r)]v 'n.p."}]v v& yvopioy éti 2€ ou’)m'pwcxm
TAsupdg UploTatar TO cmucpwvov Sk THY ocTcoSoxv]v The
20¢ Matov 1972 ég¢ Y)p.spop:r)vnag (')écewq év loydt ¢
pubuiczwe, og alty Tcpoﬁksne'rm sv'rog ¢ 'rcpoppnﬂszwc
Prparindie Amxowwcscoc; b ToladTng Tol  xed’ muxg
Tnoupystou oo crouxsurx 152.672 8/72 xal V)p.epop:r)vwv
3.4.1972. "H xate ta ocvm pu@p.z.mq npocyp.owsus‘rm 'rqv
&k ocuc'rpwmvg TC)\EUpOCQ dvaryvpLoty syxupom'roq 6V v
xpv]o-sn cmu.spov é&v ‘EXddt adeddv oncvow)'rog ovawv
gmi &v &rog 219 swoSou Tob oSv)YOU UETX TOD oxmmror
ewog 'mg ocuc’rpr.ax‘r;g smxpowsr.ag, mpobmorifeuévou 7rpog
TovTtolg Gt exocc‘m Tototy) &deter O sismvueran y.-m
Yspp.owm’rg ps’racppoco's(og xata ToLg OTe a) — §) bpiopole
appotépwy TMY avw*epco Pny.ocﬂxcov Avaxorvarcemy. *Ex
T:ocpa)o\v;lou Ttpayp.a'tsu;'rou xal T €5 ENmvuig TE)\SUQO(’
GvayvepLoly G Eyxbpwy TEv &v Aum-pw—xomx 10 Omd-
Serypo Tob Hocpcxprnp.oc‘rog 9 1¥c & Ievedy urcoypoccpawv)g
Zuppdoeng OSmmv Msro«popmv — éxdoberoiv aderbiv txavd-
TG 0376y, coccxu'rcoq gt &y s’coc; amod v)p.epoy.'f)w.ac, ewoBou
Tob oS*r)you p,eroc 00 oxv)p.orrog dvtde THe sk)nqvmv;g smxpoc—
tlog. Q¢ x Tol7TOU, xowoxv; SLsevoug adetorg ixavérnTog
6dnyol, Tob Aomod 8&v dmarteltan cxp.cporspcoesv
2uppdveg 'rn amﬁup.toc oug, o-uw)p.p.svwg unoBaM\op.sv 5
unoSstyp.oc-roc évthnwyv auc’cpwcxwv a8erédv txavétyrog 63nyHHv.
Td Oy.ocnov&ocxov Tﬂ:oupyscov EEmrspmmv dpdrreTon
aumg Thg eduatplag tvo dvavedioy 'mv 'rrpog v Bacihwhy
E)\)\'r)vmnv [peoBeiav Baburdryy Extiunsiv Tov.

Biévwvy, 23 Mapriov 1972.

"Apﬁpov Zov
‘H loyde tiic xvpovpévng Zvppwviag &pyetat dmd Ty
2ov Matov 1972
"Ev *Abyvoug 17 18 Matov 1974
By "Addqvarg tq 18 Matov 1974
O NPOEAPOX THS AHMOKPATIAZ
DAIARN FKIZIKHE
ITPATHrOZ
TO YMNOYPIIKON XYMBOYAION
O TPQOYNOYPIOL
AAAMANTIOE ANAPOYTECINIOYAOX
TA MEAH
KQNZET. PAAAHZ, HA. MITAAOIIOYAOS, =ITP. TETE-
NEZ, ETET. AATIOTAHE, BAZ., TSOTMIIAZ, ITTA.
TPIANTA®TAAOY, TEQPT. TEOYTMANHS, AHM. TZA-
KQNAZ, IIAN. XPHETOT, TZQP. TZQPTZAKHEZ,
KONAZE, [ITAN. XPHETOT, TZQP. TZQPTZAKIIZ,

TPIANTA®TAAAKOZ, AAEE. TZABEAAAX, KONZT.
SKIAAOITOTAOZ.

"Edeweidny xai 8169 1§ peydin 106 Kodiovs epoayis.
v "ASdvarg ) 20 Mafos 1974
O ENMI THI AIKAIOSYNHZ YHOOYPIoOI
EZTYAIANOXE TPIANTAG®YAAOY

EK TOY EONIKOY TYNOIPAGEIOY



